UNIVERSAL SHELL HOLDERS - UNIVERSAL SHELL HOLDER R7

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart
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Attributes

Name: UNIVERSAL SHELL HOLDER R7
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108715

Mfr. No.: 90524

Cartridge: 32 Auto (ACP)

Style: -

Delivery weight: 0.022kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 97mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307905248

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den UNIVERSAL SHELL
HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R7

Einfilihrung

Der UNIVERSAL SHELL HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R7 ist ein vielseitiger
Hulsenhalter, der in den meisten Marken von Wiederladepressen verwendet wird. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen konnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

Verwenden Sie den Hulsenhalter nur mit kompatiblen Wiederladepressen.

Halten Sie den Hilsenhalter auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen des Produkts.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Hulsenhalter nicht mit dem Lee Auto Prime.

® Achten Sie darauf, dass der Hillsenhalter korrekt in die Presse eingesetzt ist, um ein Verrutschen oder
Herausfallen wéahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
Wiederladepressen arbeiten.

® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentber Staub und Dampfen zu
minimieren.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen und Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Hiilsenhalters:

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

® Entfernen Sie den alten Hilsenhalter (sofern vorhanden) gemaf den Anweisungen des Herstellers der
Presse.

® Setzen Sie den UNIVERSAL SHELL HOLDER R7 in die vorgesehene Halterung ein und stellen Sie
sicher, dass er fest sitzt.

® Uberprifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass der Hillsenhalter sicher befestigt ist.

2. Nutzung des Hilsenhalters:
® |egen Sie die Hilsen in den Halter ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzen.

® Fihren Sie die Wiederladeoperationen gemanR den Anweisungen der Presse durch.
® Uberpriifen Sie regelméaRig die Hilsen und den Halter auf Beschadigungen wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Hulsenhalter geman den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltauswirkungen
zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstitzung beziglich des UNIVERSAL SHELL HOLDER R7 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Uberpriifen Sie die Website des Herstellers fiir aktuelle Informationen
und Unterstiltzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladepressen und deren Zubehor von grof3ter
Bedeutung ist. Befolgen Sie alle oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Nahe
sicher sind.



Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS R7

Introduction

Thank you for choosing the UNIVERSAL SHELL HOLDER R7. This product is designed for use with various brands
of reloading presses, ensuring compatibility with a wide range of cartridges. However, to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), it is important to follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the shell holder for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit.

Follow all manufacturer guidelines for your reloading press.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® This shell holder is not compatible with Lee Auto Prime. Ensure you are using it with compatible reloading
presses only.

Always wear safety glasses when handling reloading equipment to protect your eyes.

Avoid loose clothing and jewelry that may get caught in machinery.

Use the shell holder only for its intended purpose as specified in the product instructions.

Do not exceed the recommended load limits for your reloading press.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Identify the correct shell holder for your cartridge (e.g., 32 Auto (ACP)).

Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.

Insert the shell holder into the designated slot on the reloading press until it is securely in place.
Doublecheck that the shell holder is properly seated before use.

2. Usage:

Load the cartridge into the shell holder, ensuring it is positioned correctly.

Follow the reloading press instructions for operating the machine.

Monitor the reloading process and stop immediately if you notice any irregularities.
After use, remove the shell holder from the reloading press and clean it as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the shell holder responsibly. Check local regulations for disposal of metal products.
® Do not throw the shell holder in regular household waste. Instead, consider recycling options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority!



Guide de Sécurité pour le Porte Douille Universel R7
de Lee Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porte Douille Universel R7 de Lee Precision. Ce produit est congu pour étre utilisé avec la
plupart des marques de presses de rechargement, a I'exception du Lee Auto Prime. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le porte douille avec des cartouches non compatibles.

Evitez de forcer le produit lors de son utilisation. Utilisezle uniquement dans les limites de sa conception.
Ne pas tenter de réparer ou de modifier le produit. Cela pourrait entrainer des risques pour la sécurité.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé.

Portez des lunettes de sécurité lors de 'utilisation pour protéger vos yeux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Porte Douille :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est débranchée avant d'installer le porte douille.
Insérez le porte douille dans le support de la presse en suivant les instructions spécifiques de votre
modele de presse.

® Vérifiez que le porte douille est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation du Porte Douille :
® Choisissez la cartouche appropriée (par exemple, .32 Auto) et insérezla dans le porte douille.

® Actionnez la presse en suivant les instructions de votre modéle pour recharger la cartouche.
®* Ne forcez jamais le mécanisme ; si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez l'installation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage et I'élimination des produits en métal.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une utilisation sdre et efficace de votre Porte Douille Universel
R7 de Lee Precision. Pour toute mise a jour sur la sécurité des produits, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Universale per Bossoli Lee Precision Universal Shell
Holder R7

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Universale per Bossoli Lee Precision Universal Shell Holder R7. Questo prodotto &
progettato per offrire un supporto sicuro e affidabile durante il processo di ricarica delle munizioni. E importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorita competenti.
Rimani informato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il supporto con il Lee Auto Prime.

Assicurati che il supporto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Evita di sovraccaricare il supporto oltre le specifiche indicate.

Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da eventuali schegge
0 detriti.

® Non tentare di modificare o riparare il supporto se non sei un professionista qualificato.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
® Fissa il supporto universale per bossoli nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Verifica che il supporto sia ben saldo e non si muova durante l'uso.

2. Uso:

® Posiziona il bossolo nel supporto.
® Segqui le istruzioni della tua pressa per completare il processo di ricarica.
® Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e controlla il supporto per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il supporto nell'ambiente. Assicurati di seguirne la corretta procedura di smaltimento.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di Lee Precision. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Supporto Universale per Bossoli Lee Precision Universal
Shell Holder R7 in modo sicuro e responsabile.



LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R7
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R7 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta ja huolehtimisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttoon.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siind ole nékyvié vaurioita.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté hylsynpitimia vain yhteensopivien kaliiperien kanssa.

Varmista, ettd kaikki liitannét ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Ala ylikuormita puristinta tai kayta sita vaarin.

Kéayté henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti kasinallittimien kaytdn aikana.
Valta hylsynpitimen kayttdd, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd puristin on sammutettu ja irrotettu sdhkodverkosta ennen asennusta.
® Valitse sopiva hylsynpitimen koko kaliiperin mukaan.
® Kiinnitd hylsynpitimen yldosa puristimen kiinnityspisteeseen ja varmista, etti se on tukevasti paikallaan.

2. Kiytté

® Aseta hylsy hylsynpitimeen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
® Kaynnista puristin ja seuraa valmistajan ohjeita.
® Tyoskentele rauhallisesti ja valta kiirehtimista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja oikeista havittamiskaytannoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, etté valitsit LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R7 tuotteen. Noudattamalla n&it& ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R7

Introduktion

Tack for att du har valt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R7. Denna
hylshallare ar designad for att vara kompatibel med de flesta marken av omladdningspressar. For att sakerstalla
saker anvandning och for att maximera produktens livslangd, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan leda till olyckor.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand inte hylshéllaren med Lee Auto Prime, eftersom detta kan leda till funktionsproblem.

* Kontrollera alltid att hylshallaren ar korrekt installerad innan du anvander den i din omladdningspress.

® Anvand alltid skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsklader nér du arbetar med omladdning av
ammunition.

® Undvik att anvanda hylshallaren om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

Ta bort eventuell tidigare installerad hylshallare frAn omladdningspressen.
Kontrollera att hylshallaren ar ren och fri fran skrap.

Satt in hylshallaren i pressens hallare tills den sitter ordentligt.

Kontrollera att hylshallaren &r korrekt fastsatt innan anvandning.

2. Anvéandning av hylshéllaren:

Sakerstall att pressen &r i ett stabilt lAge innan du borjar.

Folj tillverkarens anvisningar for omladdning av ammunition.

Kontrollera alltid att hylshallaren ar kompatibel med den ammunition du anvander (t.ex. 32 Auto (ACP)).
Efter anvandning, ta bort hylshallaren och rengér den noggrant for att forlanga livslangden.

Avfallsanvisningar

® Kassera trasiga eller oanvéandbara delar av hylshallaren pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga hylshallaren i vanliga sopor; atervinn istallet om mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for att underlatta
kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sékerhet ar viktig for oss!



